STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - STANDARD LINE
BRUSH, NYLON, .22 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to : 2
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece, 5 i
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber, |

and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon. !
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420003

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.016kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806028272

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese hochwertigen Reinigungsbursten sind speziell fur die Reinigung von Gewehrlaufen
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv verwenden, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Bore Brushes nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Bursten aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie die Blrsten regelmafRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie die Blrsten nicht, wenn sie beschadigt sind.

Achten Sie darauf, dass die Bursten nicht in Kontakt mit brennbaren Materialien kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Nylon Bore Brush nicht mit ibermafiiger Kraft, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft der Birste nicht verbogen oder gebrochen ist.

®* Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn Sie die Biirsten in einer Umgebung
mit hoher Staubentwicklung verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs vor der Verwendung der Birste entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist.
® Waéhlen Sie die passende Bore Brush fur Ihr Kaliber (z.B. .22 Caliber).

2. Verwendung:

Setzen Sie die Bore Brush in den Lauf des Gewehrs ein.

Drehen Sie die Birste sanft im Uhrzeigersinn, wahrend Sie sie durch den Lauf flhren.
Ziehen Sie die Burste vorsichtig wieder heraus.

Wiederholen Sie den Vorgang nach Bedarf, um den Lauf griindlich zu reinigen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birste nach Gebrauch mit Wasser und Seife, um Rickstande zu entfernen.
® |assen Sie die Birste vollstandig trocknen, bevor Sie sie verstauen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Biirsten gemalf den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im Recycling, wenn die Birsten Metallteile enthalten.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Héandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen im Einklang mit den EUVerordnungen Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) stehen. Bei Fragen zu Sicherheitsproblemen oder zur Meldung unsicherer Produkte
wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behérden und tUberprifen Sie regelméafig die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform.






Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
bore brushes.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the bore brushes are suitable for the specific caliber of your firearm.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Inspect the bore brushes regularly for any signs of wear or damage before each use.

Do not use the bore brushes for any purpose other than cleaning the bore of firearms.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The bore brushes may pose risks such as injury from improper handling or use.
® Avoid contact with the bristles while the brush is in use to prevent injury.
®* Avoiding Hazards:
* Always handle the bore brushes with care. Do not apply excessive force when cleaning.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brushes.
® Do not use the bore brushes if they show signs of damage, such as bent or broken bristles.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Adult supervision is required if used in the presence of
minors.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with the brush's thread size.
® Ensure that the connection is secure to prevent detachment during use.
® Usage:
® Before use, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® [nsert the bore brush into the bore of the firearm and gently rotate it while pushing it through the bore.
® Repeat the process as necessary to ensure thorough cleaning.
® After cleaning, remove the bore brush and clean the firearm according to standard procedures.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bore brushes in the environment. Follow your local waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please
refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe
and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Canon de Nylon

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafidén de Nylon de 22 Calibres de Brownells. Este producto esta disefiado para
ayudarte a mantener tu rifle en condiciones optimas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el cepillo de cafion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el cepillo solo para el proposito previsto, que es la limpieza de cafiones de rifles.

Si sientes que el cepillo no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta con un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de particulas que puedan desprenderse durante la limpieza.
Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion segura antes de comenzar la limpieza.

No utilices el cepillo si el mango est4 dafiado o si las cerdas estan desgastadas.

No fuerces el cepillo en el cafidn; si sientes resistencia, revisa el cepillo y el cafidn.

No utilices productos de limpieza que no sean recomendados por el fabricante, ya que pueden dafiar el
cepillo o el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Reune todos los materiales necesarios para la limpieza, incluyendo el cepillo de cafion y el solvente
adecuado.

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafdn del rifle.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera.
® Limpia el cepillo con un pafio limpio después de cada uso para mantener su eficacia.

3. PostLimpieza:

® Vuelve a inspeccionar el cepillo para asegurarte de que no haya dafios.
® Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacién
® No deseches el cepillo de cafidén en el contenedor de residuos domésticos.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y herramientas.
® Sj el cepillo estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el
fabricante o el distribuidor donde adquiriste el cepillo. Recuerda que puedes reportar productos inseguros a las
autoridades competentes.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso de los Cepillos de Cafion de Nylon de
Brownells sea seguro y efectivo. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon Nylon 22 Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon Nylon 22 Calibre de Brownells. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les brosses.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez I'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de brosse endommagée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser la brosse sur des surfaces non adaptées pour prévenir les dommages.

Ne pas utiliser la brosse avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le nylon ou le
manchon en acier.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la brosse dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Portez des lunettes de protection si vous travaillez avec des résidus de nettoyage ou des débris.
Ne pas forcer la brosse dans le canon; cela pourrait provoquer des dommages.

En cas de résistance excessive, retirez la brosse et vérifiez I'alignement.

Ne pas utiliser la brosse pour d'autres applications que le nettoyage de canons d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Retirez toute obstruction ou résidu visible du canon.

2. Installation de la Brosse :

® Vissez la brosse sur la tige en acier fournie.
® Assurezvous que le filetage est bien en place (540 pour les calibres .17 et .20, 832 pour les autres).

3. Utilisation :
® |nsérez la brosse dans le canon avec précaution.
® Effectuez un mouvement de vaetvient doux pour nettoyer le canon.
®* Ne forcez pas la brosse; si elle résiste, retirezla et vérifiez si elle est correctement alignée.
® Apreés utilisation, retirez la brosse de la tige.

4. Nettoyage :

* Nettoyez la brosse apres chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
® Utilisez de I'eau savonneuse douce pour enlever les résidus.

Instructions d'Elimination

® Disposez de la brosse et de la tige en acier conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans la nature; utilisez des points de collecte appropriés pour les déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.



En utilisant ce produit, vous acceptez de suivre toutes les instructions et recommandations de sécurité. Votre
sécurité est notre priorité. Merci de votre confiance en nos brosses de nettoyage de canon.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Spazzole per
Fucile in Nylon Standard Line 22 Calibro

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Fucile in Nylon Standard Line 22 Calibro di Brownells. Questo prodotto
progettato per garantire un'ottima pulizia delle canne dei fucili, ma &€ importante utilizzarlo in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli indicati.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Se trovi difetti, interrompi l'uso e sostituisci il
prodotto.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia, poiché cio potrebbe danneggiare la canna del
fucile.
Utilizza il prodotto in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi dai detergenti.

® Sequi le istruzioni del produttore per l'uso di detergenti e solventi.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'effetto di sostanze che possono compromettere la tua capacita
di giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Rimuovi eventuali accessori dal fucile che potrebbero ostacolare la pulizia.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella canna del fucile.
® Muovi la spazzola avanti e indietro con un movimento controllato e uniforme.
® Non forzare la spazzola; se incontra resistenza, verifica la presenza di ostruzioni.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno pulito per rimuovere i residui di detergente.
® Riponi la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, segui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali
plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 22
CALIBER. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizaciji
produktu, aby zapewnié¢ jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ urazéw lub uszkodzenh.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek; wymien je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Unikaj kontaktu nylonowych wtokien z agresywnymi chemikaliami, ktére moga je uszkodzic.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich korozji.

Nie stosuj szczotek do innych celéw niz czyszczenie Iuf.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

=

. Przygotowanie: Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
. Wybér Szczotki: Wybierz odpowiednig szczotke do kalibru .22.
Mocowanie:
® Przykre¢ szczotke do uchwytu.
® Upewnij sig, ze jest dobrze przymocowana.
4. Czyszczenie:
®* \Wi6z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przod i w tyt.
® Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.
5. Po Uzyciu: Po zakonczeniu czyszczenia, umyj szczotke wodg i pozostaw do wyschniecia.

w N

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu, aby dowiedziec¢ sie, czy materiat nylonowy moze by¢
poddany recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 22 CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE
BRUSH 3/PACK on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta ja huoltoa aseille. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain suositelluissa aseissa ja kaliipereissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen puhdistusta.

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja puhdistusprosessin aikana.

Vélta liiallista painetta harjan kéytdssa, jotta et vahingoita aseen siséosia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet, kuten puhdistusliuos ja suojavarusteet.

2. Harjan kiinnittaminen:

® Kiinnitd harja aseen puhdistusvarteen kiertamalla se tiukasti.
® Varmista, ettéd harja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Puhdistusprosessi:
® Kasta harja puhdistusliuokseen.
® Tyonna harja varovasti aseen piippuun ja pydrita sitd edestakaisin.
® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Harjan irrottaminen:

® [rrota harja puhdistusvarresta kiertdmalla se vastapaivaan.
® Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat ja muut puhdistustarvikkeet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd saat apua EU:n alueella sijaitsevasta yhteyspisteesta.

Yhteenveto



Noudattamalla naité ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettda STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES BROWNELLS 22 CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK on turvallinen ja tehokas
tydkalu aseesi puhdistamiseen ja huoltamiseen. Muista aina kayttaa tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du har valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt &r
utformad for att sékerstalla en effektiv och séker rengéring av ditt vapen. For att sékerstalla en trygg anvéndning &r
det viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda borstar som har synliga skador eller som verkar defekta.
Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen under rengéring.

Anvand endast produkten fér avsedd anvandning, det vill sdga rengdring av gevar.
Anvand inte produkten om du ar oséker pa hur den ska anvandas.

Hantera produkten med forsiktighet for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.
® Rengoringsomradet ska vara rent och val upplyst.

2. Anvéandning av borsten:
Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (.22 kaliber rekommenderas).
Fast borsten pa ett lampligt handtag.

[ ]
[ )
® FOr borsten in i gevarspipan och rotera den forsiktigt for att avlagsna smuts och avlagringar.
® Dra borsten tillbaka ut ur pipan och upprepa vid behov.

3. Rengdring efter anvandning:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval.
® | at borsten torka helt innan du férvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera defekta eller slitna borstar pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och metall.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller frdgor angaende produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
BROWNELLS officiella webbplats. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstélla en séker
anvéndning av produkten.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Pokyny pro bezpec¢nost produktu: STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tento vyrobek je navrzen tak, aby vam poskytl efektivni a bezpecné ¢isténi vaSeho puskového vyvrtu. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je puSka vypnuta a odjisténa.

Nikdy nepouzivejte kartac, pokud je zbran nabité.

Udrzujte karta¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu s o€ima nebo pokozkou.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli moznym zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim kartace se ujistéte, Ze je spravné upevnén na hrideli.

P¥i Cisténi pusky vzdy pracujte v dobfe osvétleném prostoru.

Pouzivejte karta¢ pouze pro uréené Gcely, tj. Cisténi puskovych vyvrt(.

Nepouzivejte karta€ na jiné typy zbrani, jako jsou pistole nebo brokovnice, pokud neni vyrobce uvedeno jinak.

Po pouziti kartace jej diikladné vydistéte a uskladnéte na suchém misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

® (Qdstrante munici z pusky.
® Zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a odjisténa.

2. Instalace kartace:

® Upevnéte nylonovy kartac na hfideli.
* Ujistéte se, Ze je karta€ pevné pfipojen.

3. Pouziti kartace:
® Pomalu a opatrné vloZte kartac do vyvrtu pusky.
® Otacejte hrideli v obou smérech, abyste zajistili diikladné Cisténi.

® Po nékolika otdCkach vytahnéte kartac z vyvrtu.

4. Udrzba kartace:

® Po pouziti dikladné vyCistéte kartac a hridel.
® Skladujte karta€ na suchém misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené kartace likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu ohledné bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Uzivejte si bezpecné a efektivni
c¢isténi vasi pusky!



